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THEART
OF SERVING

Serving is an art and Blend, thanks to its numerous and ver-
satile shapes, is the perfect canvas for your creations. It is a
real artistic display, a blank canvas for both haute cuisine in
both casual and rustic venues. Showcasing culinary ideas in
an informal way is increasingly widespread and Blend per-
fectly suits this trend.

DIE KUNST DES ANRICHTENS

Anrichten ist eine Kunst, und Blend ist dank seiner vielseitigen
Formen die perfekte Biihne fiir Inhre Kreationen. Eine kiinstleri-
sche Leinwand fiir fantasievolle Inszenierungen von der Haute
Cuisine bis zum Casual Dining. Kulinarische Kreationen auf in-
formelle Art und Weise zu prdsentieren, liegt im Trend und Blend
bietet dafiir den geeigneten Rahmen.

L'ARTE DI PRESENTARE

Impiattare & un’arte e Blend, grazie alle sue numerose e ver-
satili forme, € la cornice ideale per le vostre «opere». Un vero
e proprio display artistico, una tela bianca pronta a ispirare
fantasie d’alta cucina e impiattamenti dallo stile casual e de-
cisamente pil rustico. Presentare idee culinarie in modo de-
liberatamente informale & sempre piu diffuso e Blend offre
l'ambientazione perfetta per questa tendenza.
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SENSORIAL
EXPERIENCE

The Blend collection is characterized by a
stunning geometric sunburst relief that invites
the touch. These reliefs frame the center of
the plate, covering the rim, while gently shad-
ing the center on the coupe plates. A vibrant
unique and stylish surface offering a full sen-
sory experience.

SINNLICHE ERFAHRUNG

Das geometrische Relief in Strahlenform ist ein
Blickfang und lddt zum Beriihren ein. Bei der Ver-
sion Coupe umrahmen die strukturierten Muster
auf der Fahne den Tellerspiegel und laufen sanft
zur Mitte hin aus. Eine spannende Oberfliche,
einzigartig und stilvoll, fiir eine rundum sinnliche
Erfahrung.

ESPERIENZA SENSORIALE

Grazie ai suoi geometricirilieviaraggeraBlend
appaga la vista e invita al tatto. Incorniciando
lo specchio del piatto, i rilievi interessano l'in-
tero bordo dei piatti con falda, mentre sfuma-
no delicatamente procedendo verso il centro
dei piatti in versione coupe. Una superficie vi-
brante unica e stilosa, per offrire un’esperien-
za sensoriale a tutto tondo.
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THE STRENGTH
OF SENSITIVITY

REINFORCED
EDGES

BANQUETING

Blend charms you with its graceful shape and delicate geomet-
rical relief. When you look at the strength and robustness of its
elements: it’s significant thickness and reinforced edges are
ideal for intensive use.

DIE STARKE DER SENSIBILITAT

Blend verzaubert mit seiner anmutigen Form und seinen geometri-
schen Reliefs. Ndher betrachtet (iberzeugt Blend mit der Soliditdit
und Stdrke seiner Einzelteile: Scherbenstirke und Teller mit Rand-
verstdrkung sind ideal fiir eine intensive Nutzung.

LA FORZA DELLA SENSIBILITA’

Blend ammalia con la grazia delle sue forme e la sensibile deli-
catezza dei suoi rilievi geometrici. Sorprendono poi piu da vici-
no la resistenza e la robustezza dei suoi elementi: spessori si-
gnificativi e piatti dai bordi rinforzati perfetti per un utilizzo
intensivo.
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PORCELAIN Blend Rosenthal

CUTLERY Queen Anne Silverplated Sambonet
BUFFET Opera Sambonet in Diamond finish
GLASSES DiVino Rosenthal

CENTERPIECE Free Spirit Rosenthal
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PREMIUM
BLEND

Stylish and versatile, Blend is the perfect ele-
ment for unique “blends” with an unmistakable
style. The collection is suitable for “unstruc-
tured” table settings matching with items of dif-
ferent materials and colors. You can create ca-
sual settings, with a strong personal and unique
style

PREMIUM BLEND

Stil und Vielseitigkeit - Blend ist das perfekte Ele-
ment fiir ein Mix-and-Match mit unverwechselbarer
Note. Mit der Verschmelzung von Materialien und
Accessoires in verschiedenen Farben spielt diese
Kollektion mit den Regeln des klassisch gedeckten
Tisches. Das Mise en Place iiberzeugt mit Persénli-
chkeit und Individualitdt und besticht durch seinen
informellen Charakter.

PREMIUM BLEND

Stiloso e versatile, Blend costituisce 'elemento
perfetto per “miscele” uniche e dallo stile
inconfondibile. Sposandosi alla perfezione con
materiali e complementi di colori differenti, la
collezione si presta alla realizzazione di tavole
«destrutturate». Mise en place oltre il confine
dellinformalita, dallo stile decisamente
personale e unico.

PORCELAIN Blend and Junto Rosenthal
CUTLERY LineaQ Antique PVD Copper Sambonet
TRAY Wood tray Rosenthal
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PORCELAIN Blend and Junto Rosenthal
CUTLERY Dream Diamond Sambonet
TRAY Wood tray Rosenthal

PORCELAIN Blend, Mesh Forest and Junto Rosenthal
CUTLERY LineaQ PVD Black Sambonet 21




BLEND

DESIGN BY ROSENTHAL

Complete collection with
robust body

Perfect for banqueting

Dynamic strong relief
Stackable cups fora
functional breakfast buffet

Available in white and grey

Komplette Kollektion mit
widerstandsfahigem Korpus

Perfekt fiir Banketts
Dynamisches, ausdrucksstar-
kes Relief

Stapelbare Tassen fiir
funktionelle Friihstiicksbuffets
Erhéltlich in WeiB und Grau
(Mineral)

Linea completa dal corpo
robusto

Consigliata per la
banchettistica

Importante trama dall‘effetto
dinamico

Tazze impilabili per colazioni
a buffet funzionali

Disponibile in bianco e grigio

Ligne compléte et robuste

Idéale pour les banquets
Remarquable trame a l'effet
dynamique

Tasses empilables pour des
petits-déjeuners buffets
fonctionnels

Disponible en blanc et en gris
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BLEND 11552

Description

DIM.

cm

DIM.
inch

H

inch oz CQ Article no.

800001 white / weil

bianco / blanc
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405314 Mineral

Soup cup stackable
Bowl (Suppe) stapelbar
Tazza brodo impilabile
Tasse a consommé empi-
lable

Saucer

Untertasse

Piattino

Soucoupe

7Y%

2% 10% 6 10455

6 10454

Sauce-boat
Sauciére
Salsiera
Sauciere
Saucer
Untertasse
Piattino

Soucoupe

7,5 0,30

7Y%

3 10% 6 11620

6 10454

Bowl
Schale
Coppa
Bol

6,5 0,46

4%

2% 15% 6 10560

Bowl
Schale
Coppa
Bol

7,5 0,73

5%

3 24% 6 10563

DIM. H. DIM. H. 800001 white / wei
Description cm cm It inch inch oz CQ Articleno. bianco/blanc 405314 Mineral
Rim plate flat 16 6% 6 10076 . .
Fahnenteller flach 23 9 6 10083 . .
Piatto piano con falda
Assiette plate avec bord 28 11 3 10088 * *
32 12% 1 10092 . .
Rim plate deep 23 3,5 0,20 9 1% 6% 6 10153 . .
Fahnenteller tief
Piatto fondo con falda
Assiette creuse avec bord
Rim plate deep 28 5 0,26 11 2 8% 3 10158 . .
Fahnenteller tief
Piatto fondo con falda
Assiette creuse avec bord
Coupe plate flat 15 6 6 10855 . .
Teller flach Coupe 21 84 6 10861 . .
Piatto piano coupe
Assiette plate coupe 2 0% 6 10866 ¢ ¢
28 11 3 10868 . .
30 11% 1 10870 . .
Coupe plate deep 22 5 0,70 8% 2 23% 6 10352 . .
Teller tief Coupe 28 55 1,40 11 214 47% 3 10358 . .
Piatto fondo coupe
Assiette creuse coupe
Gourmet plate deep 28 5 0,50 11 2 17% 6 16898 ¢ new « new
coupe
Gourmetteller tief Coupe
Piatto fondo coupe
Gourmet assiette creuse
coupe Gourmet
Platter oval 30x21 11 %x8 Ya 6 12730 « new ¢ new
Platte oval 36x26 14 %x10 % 6 12736 . new « new
Piatto ovale

Plat ovale
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BLEND 11552

DIM. H. DIM. H. 800001 white / weiB
Description cm cm It inch inch oz CQ Articleno. bianco /blanc 405314 Mineral

Lid with indent 7,5 4 3 1% 6 14388 . .
Deckel mit Einschnitt

¢

Coperchio con tacca
Couvercle avec encoche

Sugar bowl base 8 8,5 0,25 3% 3% 8% 6 14387 . .
Zuckerdose Unterteil
Base zuccheriera
Corps sucrier

Creamer 7 9 0,15 2% 3% 5% 6 14440 . .
GieRer
Lattiera
Crémier

Cup stackable 6 6 0,10 2% 2% 3% 6 16727 . .
T Obertasse stapelbar

Tazza impilabile
Tasse empilable
Saucer 12 4% 6 16726 . .
Untertasse
Piattino
Soucoupe

Cup stackable 8,5 6 0,21 3% 2% 7% 6 16747 ¢ new ¢ new
Obertasse stapelbar
Tazza impilabile
Tasse empilable
Cup stackable 8,5 7 025 3% 2% 8% 6 14776 . .
Obertasse stapelbar
Tazza impilabile
Tasse empilable

Mug with handle stacka- 8,5 11 0,40 3% 4% 13% 6 15491 . .
ble

Becher mit Henkel sta-
pelbar

Mug con manico impilabile
Gobelet avec anse empi-
lable

Saucer 16 6% 6 14775 . .
Untertasse
Piattino

Soucoupe







SAMBONET PADERNO INDUSTRIE S.P.A.

VIA GIOVANNI COPPO 1C - 28060 - ORFENGO (NO) - ITALY
T+39 0321 1916 601 - F +39 0321 1916 860
HRS@SAMBONET.IT

WWW.SAMBONET.IT

ROSENTHAL GMBH

PHILIP ROSENTHAL PLATZ 1 - D 95100 SELB - GERMANY
T +49 (0) 9287-72-374 - F +49 (0) 9287-72-385
HRS@ROSENTHAL.DE

WWW.HOTEL.ROSENTHAL.DE

ROSENTHAL SAMBONET USA
685 ROUTE 10 - RANDOLPH NJ 07869

T 201 804 8000 - F 201 842 9195
INFO@ROSENTHALUSA.COM
WWW.ROSENTHAL-HOTEL-RESTAURANT.COM

FOR CHINA PLEASE CONTACT:

ROSENTHAL LIFESTILE TRADING SHANGHAI CO.
UNIT 221, TOWER 1, GERMAN CENTRE

NO 88 KEYUAN ROAD

201203 SHANGHAI - PRC

T +86 (0)21 2898 6419 - F +86 (0)21 2898 6439
INFO@ROSENTHAL.CN

MEMBER ‘*’
oF

ARCTU

RUSGROUP

ROSENTHAL GMBH
PHILIP ROSENTHAL PLATZ 1 - D 95100 SELB - GERMANY





